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Sicherheit Abb. 1 - 7
Anschliessen Abb. 8 - 10
Reinigen Abb. 11-12
Entsorgen
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeräte dürfen gemäß 
europäischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall 
gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Rädern 
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung 
hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen 
dafür, dieses Gerät, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die 
hierfür vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung 
zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPÄISCHEN 
PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 über 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte.
Technische Daten 
Betriebsspannung 230V~/ 50Hz
Leistungsaufnahme 0,8W
Schutzart   IP 20 (nur für trockene  
  Innenräume)
Das LED-Leuchtmittel kann nicht ersetzt werden.
Service
Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine  
Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im Inter-
net unter www.rev.biz über die Kontaktaufnahme und 
Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an  
service@rev.biz. Wir weisen darauf hin, dass wir 
keine Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten 
können und deren Annahme verweigern müssen.

DE LED-Nachtlicht mit  
Dämmerungsautomatik

Safety Fig. 1 - 7
Connection Fig. 8 - 10
Cleaning Fig. 11-12
WEEE-reference of disposal
In accordance with European defaults used electrical and 
electronics devices may no more be given to the unsorted 
waste. The symbol of the waste bin on wheels refers to 
the necessity of separate collection. Please help with 
environmental protection and see to it that this device is 
given to the for this purpose designated systems of waste 
sorting if you do not use it any longer. DIRECTIVE 2012/19/
EU of the EUROPEAN PARLIAMENT AND OF the COUNCIL 
of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment 
(WEEE).
Technical Data 
Operating voltage 230V~/ 50Hz
Power consumption 0,8W
Protection type   IP 20 (for dry interior  
  rooms only)  
The LED lights of the light fixture cannot be replaced.

GB LED night light with an 
automatic darkening system 

Seguridad Fig.1 - 7
Conectar algo Fig. 8 - 10
Limpiar Fig. 11-12
WEEE-Indicaciones para la evacuación
De acuerdo con las normas europeas los residuos de 
aparatos eléctricos y electrónicos ya no pueden evacuarse 
junto con los residuos no clasificados.  El símbolo del 
recipiente de basura con ruedas indica la necesidad de 
una evacuación selectiva. Colabore usted también en la 
protección del medio ambiente entregando este aparato 
a la recogida selectiva de residuos cuando no vaya a 
utilizarlo más. DIRECTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO 
Y CONSEJO EUROPEOS del 04 de julio de 2012 sobre 
residuos de aparatos eléctricos y electrónicos.
Especificaciones Técnicas 
Tensión de servicio 230V~/ 50Hz
Potencia absorbida  0,8W
Clase de protección   IP 20 (sólo para espacios  
  interiores secos)
Las luces LED de la lámpara no se pueden reemplazar.

ES Luz nocturna led con detector 
de oscuridad automático

Sécurité Ill. 1 - 7
Brancher Ill. 8 - 10
Nettoyer Ill. 11 - 12
WEEE - Indication des traitements des déchets
Suite aux indications européennes, les déchets électriques 
et électroniques ne doivent plus être jeter avec les déchets 
non tirés. Le symbole de la poubelle avec les roues indique 
l’importance du tri sélectif. Participez vous aussi au respect 
de l’environnement et faites en sorte que, lorsque vous 
n’utiliserez plus votre appareil, vous suiviez les indications 
du traitement des déchets. Directive : 2012/19/EU DU 
PARLEMENT ET CONSEIL EUROPÉENS DU 04 juillet 2012 
au sujet d’anciens appareils électroniques et électriques.
Données Techniques 
Tension de fonctionnement  230V~/ 50Hz
Puissance absorbée  0,8W
Type de protection  IP 20 (uniquement pour  
  intérieurs à l‘abri de  
  l‘humidité)
Les agents lumineux à LED de la lampe ne peuvent pas 
être remplacés.

FR Veilleuse à LED avec automatis me 
crépusculaire

Sicurezza Fig. 1 - 7
Connettere Fig. 8 - 10
Pulire Fig. 11-12
WEEE-Indicaciones para la evacuación
Conformemente a quanto previsto dalle prescrizioni eu-
ropee, gli apparecchi elettrici ed elettronici dismessi  non 
possono più essere smaltiti unitamente agli altri rifiuti. Il 
simbolo del contenitore dei rifiuti su ruote richiama l’atten-
zione sulla necessità di una raccolta differenziata dei rifiuti 
stessi. Offrite anche Voi il Vostro contributo alla tutela am-
bientale, consegnando gli apparecchi dismessi ai sistemi 
appositamente previsti ai fini della raccolta differenziata dei 
rifiuti. DIRETTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO E DEL 
CONSIGLIO EUROPEI del 04 luglio 2012 in materia di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche.
Dati Tecnici 
Tensione di esercizio  230V~/ 50Hz                                  
Potenza assorbita   0,8W 
Grado di protezione  IP 20 (solo per ambien 
  ti interni asciutti)
Le lampadine a LED non possono essere sostituite nella 
lampada.

IT Luce da notte LED con senso  
re crepuscolare

Turvallisuus Kuvat 1 - 7
Liittäminen Kuvat 8 - 10
Puhdistus Kuvat 11-12  
Sähkö- ja elektroniikkalaiteromun hävittämisohjeet
Käytettyjä sähkö- ja elektroniikkalaitteita ei saa Euroopan 
unionin määräysten mukaan enää hävittää lajittelematto-
mien jätteiden mukana. Pyörissä oleva jätetynnyrin merkki 
osoittaa lajittelun välttämättömyyden. Suojele ympäristöä ja 
huolehdi siitä, että käytöstä poistetut laitteet lajitellaan hävi-
tettäviksi oikein. Sähkö- ja elektroniikkalaiteromua koskeva 
04. heinäkuu 2012 annettu EUROOPAN PARLAMENTIN JA 
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/19/EU.
Tekniset Tiedot 
Käyttöjännite  230V~/ 50Hz
Teho    0,8W
Suojaluokka   IP 20 (vain kuivissa  
  sisätiloissa)
Valaisimen LED-lamput eivät ole vaihdettavissa.

FI LED-yövalo,  
jossa automaatti nen himmennin

Varnost Slika. 1 - 7
Priključitev Slika. 8 - 10
Čiščenje Slika. 11-12
WEEE-navodila za ravnanje z odpadno električno in 
elektronsko opremo
V skladu s predpisom Evropske Unije, odpadne električne 
in elektronske opreme ne smemo odlagati med nesortirane 
odpadke. Simbol smetnjaka na kolesih prikazuje nujnost 
ločenega zbiranja odpadkov. Pomagajte tudi vi varovati 
okolje in poskrbite, da boste naprave, ki jih ne potrebujete 
več, odložili na za to predvidene sisteme ločevanja odpad-
kov. DIREKTIVA 2012/19/EU EVROPSKEGAPARLAMENTA 
IN EVROPSKEGA SVETA z dne 04. 7. 2012 o odpadni elekt-
rični in elektronski opremi.
Tehnični Podatki 
Obratovalna napetost  230V~/ 50Hz
Moč                   0,8W
Vrsta zaščite                 IP 20 (samo za suhe  
  notranje prostore)
LED žarnic v svetilki ni možno zamenjati.

SI Nočna lučka LED s  
samodej no zatemnitvijo

Sigurnost Sl. 1 - 7
Priključivanje Sl. 8 - 10
Čišćenje Sl. 11-12
WEEE-naputak o zbrinjavanju
Rabljeni električni ili elektronski uređaji se u skladu s 
odredbama EU više ne smiju stavljati u nerazvrstani otpad. 
Simbol kante za otpad na kotačima ukazuje na nužnost 
odvojenog prikupljanja. Pomozite i Vi u zaštiti okoliša te 
se pobrinite da se ovaj uređaj, kad ga više ne budete 
koristili, preda u za to predviđene sustave za odvojeno 
prikupljanje otpada. DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG 
PARLAMENTA I VIJEĆA od 04. srpanj 2012. o starim 
električnim i elektronskim uređajima.
Tehnički Podatci
Pogonski napon  230V~/ 50Hz
Snaga  0,8W
Vrsta zaštite   IP 20 (samo za suhe  
  unutarnje prostorije)
U svjetiljki se LED lampice ne mogu izmijeniti.

HR LED noćno svjetlo s automati  
kom za zatamnjivanje
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Biztonság Ábra. 1 - 7, Csatlakoztatás  Ábra. 8 - 10, 
Tisztítás Ábra. 11-12
WEEE megsemmisítési útmutatás
Az elhasznált elektromos és elektronikus készülékeket az 
európai előírások szerint már nem szabad az osztályozatlan 
hulladékhoz tenni. A kerekeken elhelyezett hulladéktartály 
szimbóluma a szelektív gyűjtés szükségességére utal. Ön 
is segítse a környezetvédelmet és gondoskodjon arról, 
hogy ezeket a készülékeket, ha többé már nem használja, 
a szelektív gyűjtés erre tervezett rendszereibe teszi. AZ EU-
ROPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS 2012 július 04-én kelt 
2012/19/EU IRÁNYELVE a használt elektromos és elektro-
nikus készülékekről.
Müszaki Adatok
Üzemi feszültség 230V~/ 50Hz
Teljesítményfelvétel 0,8W
Védelem típusa   IP 20 (csak száraz beltéri  
  helyiségbe)
A lámpába beszerelt LED körtéket nem lehet kicserélni.

HU LED-es éjjeli lámpa automatikus  
sötétedés-érzékelővel

Ασφαλεια Εικ. 1-7, Συνδεση Εικ. 8-10,  
Καθαρισμος Εικ. 11-12
Ένδειξη διάθεσης WEEE
Σύμφωνα με τις ευρωπαϊκές προδιαγραφές, απαγορεύεται 
η ρίψη αποβλήτων ηλεκτρολογικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού στα σκουπίδια. Το σύμβολο του κάδου πάνω σε 
ρόδες, υπογραμμίζει την ανάγκη της ξεχωριστής διάθεσης. 
Συνδράμετε και εσείς στη προστασία του περιβάλλοντος 
και διαθέστε αυτή τη συσκευή στο προορισμένο σύστημα 
διάθεσης απορριμμάτων . ΟΔΗΓΙΑ 2012/19/EU ΤΟΥ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, από της 04 
Ιούλιος 2012 για τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού.
Τεχνικα Χαρακτηριστικα
Τάση λειτουργίας 230V~/ 50Hz
Κατανάλωση ενέργειας  0,8W
Είδος προστασίας  ΙP 20 (μόνο για στεγνούς  
  εσωτερικούς χώρους)
Οι λάμπες LED δεν μπορούν να αντικατασταθούν στο 
φωτιστικό.

GR Φως νυκτός LED με   
μηχανισμό σούρουπου NL

Veiligheid Afb. 1 - 7, Aansluiten Afb. 8 - 10, Schoon 
Afb. 11-12
WEEE-afvalrichtlijn
In overeenstemming met de Europese aanwijzingen mag 
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur niet 
langer bij het ongesorteerde afval worden gedeponeerd. 
Het symbool van de verrijdbare afvalbak wijst op de 
noodzaak van een gescheiden afvalinzameling.Help 
ook mee ons milieu te beschermen en zorg ervoor 
dat deze apparaten, als u ze niet meer gebruikt, in de 
correcte systemen van de gescheiden afvalinzameling 
terechtkomen. RICHTLIJN 2012/19/EU VAN HET 
EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 04 juli 2012 
betreffende afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur.
Technische Gegevens
Spanning  230V~/ 50Hz
Vermogen  0,8W
Beschermklasse  IP 20 (alleen voor droge  
  ruimtes binnenshuis)
De LED-lichtbronnen in de lamp kunnen niet worden 
vervangen.

LED-nachtlicht met automa  
tische schemerschakelaarNO

Sikkerhet Bilde. 1 - 7, Tilkobling Bilde. 8 - 10,  
Rengjøring Bilde. 11-12
WEEE-Råd om avfallshåndtering
I henhold til europeiske direktiver må brukte elektriske og 
elektroniske apparater må ikke lenger kastes sammen med 
usortert avfall. Symbolet avfallsbøtten på hjul betyr at appa-
ratet må leveres til godkjent miljøstasjon. Vi ber om at også 
De tar vare på miljøet ved å sørge for at slike apparater lever-
es til godkjent miljøstasjon når apparatet ikke brukes lenger. 
EUROPAPARLAMENTETS OG RÅDETS DIREKTIV 
2012/19/EU av 04. juli 2012 for utbrukte elektriske og elek-
troniske apparater.
Tekniske Data
Driftspenning  230V~/ 50Hz
Energiopptak  0,8W
Beskyttelsestype  IP 20 (kun for tørre rom  
  innendørs)
LED-lyskildene i lampen kan ikke skiftes.

LED-nattlampe med  
automa tisk dimmer PT

Segurança fig. 1 - 7, Ligar fig. 8 - 10, Limpar fig. 11-12
WEEE-Aviso de descarte
Aparelhos eléctricos e electrónicos usados não podem 
ser mais colocados em lixo não separado conforme 
as determinações europeias. O símbolo do tambor de 
lixo sobre rodas avisa sobre a necessidade da colecta 
separada. Também ajuda na protecção do meio ambiente 
e providencia que estes aparelhos quando não mais 
usados sejam entregues no sistema previsto da colecta 
separada. DIRECTRIZ 2012/19/EU DO PARLAMENTO 
E CONSELHO EUROPEU de 04 de julho 2012 sobre 
aparelhos eléctricos electrónicos antigos.
Dados Técnicos 
Tensão de serviço 230V~/ 50Hz
Potência absorvida 0,8W
Tipo de protecção IP 20 (apenas para 
espaços   interiores secos)
As lâmpadas LED do candeeiro não podem ser 
substituídas.

Luz noturna LED com sistema  
automático de ativação no crepúsculo

TR
Gemniyet Uyarilari Şekil  1 - 7, Bağlama Şekil 8 - 10,
Temizlenmesi Şekil 11-12  
WEEE Tasfiye Uyarısı
Kullanılmış elektrik ve elektronik cihazların Avrupa 
Yönergeleri uyarınca bundan böyle ayıklanmamış çöplere 
atılması yasaktır. Tekerlek üzerindeki çöp bidonu sembolü, 
ayrı toplanması gerekliliğine dikkat çekmektedir. Lütfen 
siz de çevre korumaya, artık kullanmadığınız bu cihazları 
ayrı toplama yerlerindeki öngörülen sistemlere atarak 
katkıda bulununuz. Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla 
İlgili 04 Temmuz 2012 tarihli AVRUPA PARLAMENTOSU VE 
KURULUNUN 2012/19/EU YÖNERGESİ.
Teknik Değerle
rİşletim voltajı  230V~/ 50Hz
Güç tüketimi  0,8W
Koruma türü   IP 20 (yalnızca kuru iç  
  mekanlar için)
LED ampulleri, aydınlatmada değiştirilemez.

Karartma otomatiğine sahip   
LED gece lambası

Drošība 1 - 7. att., Pieslēgt 8 - 10 att., Notīrīt 1-12 att.
WEEE - Norādījums utilizācijai
Saskaņā ar Eiropas Savienības prasībām elektriskās un 
elektroniskās ierīces vairs nedrīkst utilizēt kopā ar nešķiro-
tiem atkritumiem. Simbols ar atkritumu konteineri uz ratiem 
norāda uz atsevišķas utilizācijas nepieciešamību.  Piedaliet-
ies arī Jūs apkārtējās vides aizsardzībā un parūpējieties par 
to, lai šī ierīce, ja Jūs to vairs neizmantojat, būtu pienācīgi 
utilizēta ar tam paredzēto atkritumu šķirošanas sistēmu 
palīdzību. EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTĪ-
VA 2012/19/EU no 2003. gada 04. jūlijs 2012 par nolietotām 
elektriskajām un elektroniskajām ierīcēm.  
Tehniskie Dati 
Darba spriegums 230V~/ 50Hz
Enerģijas patēriņš 0,8W
Aizsardzības klase IP 20 (tikai sausās  
  iekštelpās)
Šajā lampā LED spuldzes nevar tikt nomainītas.

LV LED naktslampiņa ar automātisku 
gaismas intensitātes maiņu

Siguranţă Fig. 1-7, Conectare Fig. 8-10,  
Curăţare Fig. 11-12
Indicaţie De Dispensare Weee
Aparatele electrice şi electronice uzate nu se mai pot 
dispensa cu deşeurile nesortate conform normelor 
europene. Simbolul containerului pe roţi reprezintă 
necesitatea de colectare separată. Ajutaţi la protecţia 
mediului şi asiguraţi-vă că dacă nu mai utilizaţi acest aparat, 
îl veţi introduce în sistemele de colectare separată existente. 
DIRECTIVA 2012/19/EU A PARLAMENTULUI EUROPEAN 
ŞI A CONSILIULUI DIN 04 iulie 2012 referitoare la aparatele 
electrice şi electronice uzate.  
Date Tehnice 
Tensiunea de funcţionare  230V~/ 50Hz        
Consum de putere  0,8W
Tipul de protecţie  IP 20 (doar pentru  
  încăperi uscate) 
Lămpile LED nu pot fi înlocuite în corpul de iluminat.

RO Lampă de noapte cu LED cu sistem  
automat de reglare a intensităţii 
luminoaseУказания По Безопасности Рис.  1 - 7, Соединять 

Рис.  8 - 10, Очистка Рис.  11-12
Указание по утилизации WEEE (директива ЕС по 
лому электрических и электронных приборов)
Использованные электрические и электронные 
приборы в соответствии с европейскими предпис- 
аниями не разрешается выбрасывать с 
несортированными отходами. Символ мусорного 
контейнера на колесах указывает на необходимость 
раздельного сбора. Окажите помощь в защите 
окружающей среды и позаботьтесь о том, чтобы 
сдать прибор, если Вы им больше не пользуетесь, в 
предусмотренную для этой цели систему раздельного 
сбора. ДИРЕКТИВА 2012/19/EU ЕВРОПЕЙСКОГО 
ПАРЛАМЕНТА И СОВЕТА от 04 июль 2012 г. в отношении 
старых электрических и электронных приборов.
Тeхничeсkиe Данныe 
Рабочее напряжение 230В~/ 50Гц
Потребляемая мощность  0,8Вт
Тип защиты   IP 20 (только для сухих  
  помещений)
Светодиодные лампы светильника не подлежат 
замене.

RU Светодиодный ночник с  
сумеречной автоматикой

ÖRYGGI Mynd 1 - 7, Tengja Mynd 8 - 10,  
Hreinsa Mynd 11-12
WEEE-Ráðleggingar um förgun
Notuð rafmagns- og rafeindastýrð tæki má, samkvæmt 
evrópskum reglum, ekki lengur setja í óflokkaðan úrgang.  
Táknið fyrir ruslatunnu á hjólum vísar til mikilvægi aðskildar 
söfnunar. Hjálpið til við að vernda umhverfið og sjáið til þess 
að þetta tæki, þegar ekki skal nota það lengur, fara í fyrirséð 
kerfi aðskildar söfnunar. VIÐMIÐUNARREGLA 2012/19 EG 
EVRÓPSKA ÞINGSINS OG RÁÐSINS frá 04. júlí 2012 um 
rafmagns- og rafeindatæki og búnað.
Tæknilegar Upplýsingar
Notkunarspenna  230V~/ 50Hz
Orkuinntak  0,8W
Tegund varnar   IP 20 (einungis fyrir þurr  
  svæði innandyra)
Ekki er hægt að skipta út LED-perunum í ljósinu.

IS LED-náttljós með birtuskynja 
ra Notkunarleiðbeiningar

SÄKERHET Bild 1 - 7, Priključenost Bild 8 - 10,
Čisto Bild 11-12
WEEE-avfallshanteringsanvisningar
Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning får enligt 
europeiska regler inte längre läggas bland osorterat avfall. 
Symbolen med avfallstunnan på hjul anger att produkten 
skall källsorteras. Hjälp till att skydda miljön genom lämna 
denna apparat till rätt avfallssystem inom ramen för 
källsorteringen. DET EUROPEISKA PARLAMENTETS OCH 
RÅDETS DIREKTIV från den 04 juli 2012 beträffande uttjänt 
elektrisk och elektronisk utrustning.
Tehnični Podatki
Driftspänning  230V~/ 50Hz
Effektförbrukning 0,8W
Skyddsart  IP 20 (endast för torra  
  rum inomhus)
Lysdiodlamporna i lampan kan inte bytas ut.

SE LED nattlampa med  
skymnings automatik

Sauga 1–7 pav.
Prijungimas 8–10 pav.
Valymas 11–12 pav.
WEEE utilizavimo instrukcija
Pagal Europos Bendrijos nurodymus panaudoti elektros 
ir elektronikos prietaisų nebegalima šalinti kartu su 
nerūšiuotomis atliekomis. Šiukšliadėžės su ratukais ženklas 
nurodo atskiro surinkimo būtinumą. Prisidėkite prie aplinkos 
saugojimo ir pasirūpinkite, kad nebenaudojamas prietaisas 
būtų pristatytas į atitinkamą surinkimo vietą. EUROPOS 
PARLAMENTO IR TARYBOS 2012 m. liepa 04 d. DIREKTYVA 
2012/19/EU dėl elektros ir elektroninės įrangos atliekų.
Techniniai Duomenys
Darbinė įtampa  230 V~/ 50Hz
Elektros energijos suvartojimas  0,8W
Apsaugos laipsnis  IP 20 (tik sausoms  
  vidinėms patalpoms)
Šviestuvo šviesos diodų lempų pakeisti negalima.

LT LED naktinis šviestuvas su   
automatine prieblandos funk cija 
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